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あ
と
が
き

　

漫
画
を
か
く
の
は
難
し
い
で
す
ね
。
力
不
足
を
感
じ
ま

す
。
内
容
を
端
折
っ
た
り
、
説
明
不
足
な
点
も
多
々
あ
る

と
思
い
ま
す
。
な
の
で
ま
た
こ
の
冊
子
を
補
完
す
る
よ
う

な
も
の
を
作
れ
れ
ば
と
考
え
て
い
ま
す
。
今
度
は
漫
画
で

な
く
テ
キ
ス
ト
で
…
…
。
何
か
内
容
に
つ
い
て
補
足
・
訂

正
等
が
あ
れ
ば
サ
ポ
ー
ト
サ
イ
ト
の
方
に
記
載
す
る
つ
も

り
で
す
の
で
そ
ち
ら
も
ご
覧
く
だ
さ
い
。

　

よ
り
深
く
ロ
シ
ア
の
文
字
・
キ
リ
ル
文
字
に
つ
い
て
知

り
た
け
れ
ば
、
前
ペ
ー
ジ
の
参
考
文
献
に
挙
げ
た
書
籍
が

お
す
す
め
で
す
。
日
本
語
で
す
し
。

　
小
林
潔
『
ロ
シ
ア
の
文
字
の
話
―
―
こ
と
ば
を
う
つ
し
と
ど

め
る
も
の
』
は
ロ
シ
ア
に
お
け
る
キ
リ
ル
文
字
の
歴
史
や
書
体

等
に
つ
い
て
コ
ン
パ
ク
ト
に
ま
と
ま
っ
て
い
て
良
い
本
で
す
。

惜
し
む
ら
く
は
、
発
行
元
の
東
洋
書
店
の
廃
業
に
伴
い
絶
版
と

な
っ
て
し
ま
い
ま
し
た
。

　
原
求
作
『
キ
リ
ー
ル
文
字
の
誕
生
―
―
ス
ラ
ヴ
文
化
の
礎
を

作
っ
た
人
た
ち
』
は
ス
ラ
ヴ
の
文
字
の
作
成
に
至
っ
た
背
景
、

キ
リ
ー
ル
の
活
動
の
歴
史
な
ど
が
詳
細
に
綴
ら
れ
て
い
ま
す
。

　
黒
田
龍
之
助
『
羊
皮
紙
に
眠
る
文
字
た
ち
―
―
ス
ラ
ヴ
言
語

文
化
入
門
』
は
エ
ッ
セ
イ
集
で
、
あ
ま
り
文
字
に
つ
い
て
詳
し

い
話
は
な
い
の
で
す
が
、
読
み
物
と
し
て
面
白
い
で
す
。
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そ
れ
以
上
に
詳
し
く
調
べ
た
い
の
で
あ
れ
ば
ロ
シ
ア
語

の
情
報
を
探
す
こ
と
を
お
す
す
め
し
ま
す
。
今
は
機
械
翻

訳
が
あ
る
の
で
、
ロ
シ
ア
語
が
わ
か
ら
な
く
て
も
大
体
の

内
容
は
つ
か
め
る
の
で
は
な
い
か
と
思
い
ま
す
。
と
は
い

え
キ
リ
ル
文
字
を
研
究
す
る
の
あ
れ
ば
ロ
シ
ア
語
と
、
そ

れ
に
加
え
教
会
ス
ラ
ヴ
語（
ロ
シ
ア
語
の
文
語
に
あ
た
る
）

な
ど
も
勉
強
す
る
必
要
が
あ
る
と
思
い
ま
す
が
…
…
。

　

何
に
せ
よ
、
こ
の
本
が
、
現
在
ロ
シ
ア
で
使
わ
れ
て
い

る
文
字
に
関
す
る
理
解
の
一
助
と
な
る
こ
と
が
で
き
れ
ば

幸
い
に
思
い
ま
す
。

第
三
刷
　
追
記

　

第
三
刷
か
ら
、
ク
リ
エ
イ
テ
ィ
ブ
・
コ
モ
ン
ズ
　
表
示
・

非
営
利
ラ
イ
セ
ン
ス
に
し
ま
し
た
。
ま
あ
、
よ
し
な
に
。
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